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NOLIGUMS

starp Eiropas Kopienu un Izraélas Valsti par daZiem gaisa parvadajumu pakalpojumu aspektiem

EIROPAS KOPIENA,

no vienas puses, un

IZRAELAS VALSTS (turpmak “Izragla”),

no otras puses,

(turpmak “Puses”),

ievérojot Eiropas Kopienas pazinojumu par to, ka:

starp vairakam Eiropas Kopienas dalibvalstim un Izraélu ir noslégti divpusgji gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumi,
kuros ieklauti noteikumi, kas paslaik neatbilst Kopienas tiesibu aktiem,

Eiropas Kopienai ir ekskluziva kompetence vairakos aspektos, uz ko var attiekties divpuséji gaisa parvadajumu pakalpo-
jumu noligumi, kuri noslégti starp Eiropas Kopienas dalibvalstim un treSam valstim, tostarp Izraélu,

saskana ar Eiropas Kopienas tiesibu aktiem Kopienas gaisa parvadatajiem, kas registréti kada dalibvalsti, ir tiesibas bez
diskriminacijas pieklat lidojuma marsrutiem starp Eiropas Kopienas dalibvalstim un tresam valstim,

konkréti noteikumi, kas ieklauti starp Eiropas Kopienas dalibvalstim un Izraélu noslégtajos divpuséjos gaisa parvadajumu
pakalpojumu noligumos, jasaskano ar Eiropas Kopienas tiesibu aktiem, tadéjadi izveidojot labu juridisko pamatu gaisa
parvadajumiem starp Eiropas Kopienu un Izraélu un saglabajot $adu gaisa parvadajumu nepartrauktibu,

saskana ar Eiropas Kopienas tiesibu aktiem gaisa parvadatajiem principa aizliegts slégt vieno3anas, kuras var ietekmét
tirdzniecibu starp Eiropas Kopienas dalibvalstim un kuru mérkis vai rezultats ir konkurences novérsana, ierobezosana vai
traucésana,

ar noteikumiem, kas ieklauti divpuséjos gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumos starp Eiropas Kopienas dalibvalstim
un Izraélu un kas i) paredz piepemt vai atbalsta vienoSanas starp uznémumiem, uzpémumu apvienibu lémumus vai
saskanotas darbibas, ar kuram nepielauj, traucé vai ierobezo konkurenci starp gaisa parvadatajiem attiecigajos marsrutos,
vai ii) pastiprina $adu vieno$anos, lémumu vai saskanotu darbibu ietekmi, vai iii) delegé gaisa parvadatajiem vai citiem
privatiem uznéméjiem atbildibu par tadu pasakumu veikSanu, ar ko nepielauj, traucé vai ierobezo konkurenci starp gaisa
parvadatajiem attiecigajos marsrutos, var padarit neefektivus uznémumiem piemérojamos konkurences noteikumus,

Eiropas Kopienas mérkis $aja noliguma nav palielinat kopéjo gaisa satiksmes apjomu starp Eiropas Kopienu un Izraélu,
ietekmét lidzsvaru starp Kopienas gaisa parvadatdjiem un Izraglas gaisa parvadatajiem vai apspriest grozijumus spéka
esoso divpusgjo gaisa parvadajumu noligumu noteikumos, kas attiecas uz satiksmes tiesibam,
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PUSES IR VIENOJUSAS SADI

1. pants
Visparéji noteikumi

1.  Saja noliguma “dalibvalstis” ir Eiropas Kopienas dalibval-
stis.

2. Visos I pielikuma uzskaititajos noligumos atsauces uz
tadas dalibvalsts valstspiederigajiem, kas ir $3 noliguma Puse,
ir jasaprot ka atsauces uz Eiropas Kopienas dalibvalstu valstspie-
derigajiem.

3. Visos I pielikuma uzskaititajos noligumos atsauces uz
tadas dalibvalsts gaisa parvadatajiem vai aviosabiedribam, kas
ir 3 noliguma Puse, ir jasaprot ka atsauces uz konkrétas dalib-
valsts izraudzitajiem gaisa parvadatajiem vai aviosabiedribam.

2. pants
Parvadataja izraudziSana dalibvalsti

1. Noteikumi $§3 panta 2. un 3. punktd aizstaj atbilstigos
noteikumus pantos, kas minéti II pielikuma a) un, attiecigi, b)
punktd, t. i, attieciba uz gaisa parvadataja izraudziSanu attieci-
gaja dalibvalsti, pilnvaram un atlaujam, ko tam pieskirusi
Izraéla, ka arf attiecigi par gaisa parvadataja atlauju vai pilnvaru
atteikumu, atsauk$anu, apturéSanu vai ierobezo$anu.

2. Sapemot kadas dalibvalsts noradi par parvadataja izraudzi-
Sanu, Izragla bez lickas procediiras kavéSanas pieskir attiecigas
pilnvaras un atlaujas ar nosacijjumu, ka:

i) gaisa parvadatajs saskapa ar Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumu ir registréts tas dalibvalsts teritorija, kura to izrau-
dzijusies, un tam ir deriga darbibas licence saskapa ar
Eiropas Kopienas tiesibu aktiem;

i) gaisa parvadatdja efektivu reglamentéjosu kontroli veic un
uztur dalibvalsts, kas atbild par gaisakuga ekspluatanta serti-
fikata izdoSanu, un izraudzisanas dokumenta ir skaidri nora-
dita attieciga atbildiga aeronavigacijas iestade; ka ari

iii) gaisa parvadataja ipasnieks tiesi vai ar akciju kontrolpaketes
starpniecibu ir un to faktiski kontrolé dalibvalstis un/vai
dalibvalstu valstspiederigie, un/vai citas IIl pielikuma minétas
valstis un/vai $o valstu valstspiederigie.

3. lzraélai ir tiesibas atteikt, atsaukt, apturét vai ierobezot
dalibvalsts izraudzita gaisa parvadataja pilnvaras vai atlaujas, ja:

i) gaisa parvadatajs saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumu nav registréts tas dalibvalsts teritorija, kura to izrau-
dzijusi, vai tam nav derigas darbibas licences atbilstigi
Eiropas Kopienas tiesibu aktiem;

i) gaisa parvadataja efektivu reglamentéjosu kontroli neveic vai
neuztur dalibvalsts, kas atbild par gaisakuga ekspluatanta
apliecibas izsnieg$anu, vai izraudziSanas dokumenta nav
skaidri noradita attieciga atbildiga aeronavigacijas iestade; vai

iii) gaisa parvadataja Ipasnieks tie$i vai ar akciju kontrolpaketes
starpniecibu nav un to faktiski nekontrolé dalibvalstis un/vai
dalibvalstu valstspiederigie, un/vai citas III pielikuma minétas
valstis unfvai So valstu valstspiederigie; vai

iv) gaisa parvadatajam ar divpusju noligumu starp Izraélu un
citu dalibvalsti jau ir pieskirta darbibas atlauja un, izman-
tojot satiksmes tiesibas atbilstigi $adam noligumam mars-
ruta, kas ieklauj kadu punktu minétaja cita dalibvalsti, tas
apietu satiksmes tiesibu ierobezojumus, kas noteikti divpu-
s€ja noliguma starp Izra€lu un minéto citu dalibvalsti.

[zmantojot savas tiesibas saskana ar $o punktu, Izraéla nediskri-
miné Kopienas gaisa parvadatajus to valstspiederibas dél.

3. pants
Drosums

1. Ar §a panta 2. punkta noteikumiem papildina atbilstigos
noteikumus 1I pielikuma c¢) punkta uzskaititajos noligumu
pantos.

2. Ja dalibvalsts ir izraudzijusies gaisa parvadataju, kura regla-
menté€josu kontroli veic un uztur cita dalibvalsts, tad Izraélas
tiesibas saskana ar drosuma noteikumiem noliguma starp dalib-
valsti, kura izraudzijusi attiecigo gaisa parvadataju, un Izraélu
vienlidz attiecas gan uz §is citas dalibvalsts veikto dro§uma
standartu pienemsanu, izpildi vai uzturéSanu, gan ari uz minéta
gaisa parvadataja darbibas atlaujas pieskirsanu.

4. pants
Parvadajumu tarifi Eiropas Kopiena

1. Ar §a panta 2. punkta noteikumiem papildina atbilstigos
noteikumus I pielikuma d) punktd uzskaititajos noligumu
pantos.
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2. Uz tarifiem, ko pieméro gaisa parvadatajs(-i), kuru(-us)
Izraéla izraudzijusi saskana ar kadu no I pielikuma uzskaitita-
jiem noligumiem, kura ieklauts kads no II pielikuma d) punkta
minétajiem noteikumiem par parvadajumiem tikai Eiropas
Kopienas teritorija, attiecas Eiropas Kopienas tiesibu akti.

5. pants
Atbilstiba konkurences noteikumiem

1. Neatkarigi no jebkadiem citiem pretgjiem noteikumiem
nekas I pielikuma uzskaititajos noligumos i) nepieprasa vai
neveicina pienemt tadas vieno$anas starp uznémumiem, uzné-
mumu apvienibu [émumus vai saskanotas darbibas, ar kuram
nepielauj vai traucé konkurenci, ii) nepastiprina $adu vieno-
$anos, lémumu vai saskanotu darbibu ietekmi vai iii) nedelege
privatiem uznéméjiem atbildibu par tadu pasakumu veiksanu, ar
kuriem nepielauj, traucé vai ierobezo konkurenci.

2. Nepieméro I pielikuma uzskaitito noligumu noteikumus,
kuri nav saderigi ar 3a panta 1. punktu.

6. pants
Noliguma pielikumi

$a noliguma pielikumi ir ta sastavdala.

7. pants

ParskatiSana vai grozi$ana

Puses jebkura laika var parskatit vai grozit So noligumu saskana
ar 8. panta noteikumiem, pamatojoties uz abpusgju piekrisanu.

8. pants

Stasanas speka

Sis noligums stdjas speka, kad Puses viena otrai ir rakstiski
pazinojusas, ka to attiecigas iek$¢jas procediiras, kas nepiecie-
$amas, lai noligums statos spéka, ir pabeigtas.

9. pants

Noliguma darbibas izbeigSana

1. Ja tiek izbeigts kads no I pielikuma uzskaititajiem noligu-
miem, vienlaikus spéku zaud€ visi 3 noliguma noteikumi, kas
saistiti ar attiecigo I pielikuma uzskaitito noligumu.

2. Ja tiek izbeigti visi I pielikuma uzskaititie noligumi, vien-
laikus speku zaudé ari $is noligums.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas $o
noligumu.

Brisele, divos eksemplaros, divtiksto§ astota gada devitaja
decembri, kas atbilst ebreju kalendara piectiiksto$ septini simti
seSdesmit devita gada Kisleva divpadsmitajai dienai, anglu,
bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiedu, igaunu, italu,
latviesu, lietuvie$u, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru un ebreju valoda.
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3a Esponeiickata o6uHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel -7 o ?
Ta v Evponaiki Kowomta

For the European Community

Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea g -
Eiropas Kopienas varda )
Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai K6zosség részérsl

Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej

Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeand

Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapen

DR 7900 ova
3a mppxkaata Vspaen

Por el Estado de Israel
Za Stat Izrael

For Staten Israel

Fiir den Staat Israel
lisraeli Riigi nimel

Ta to Kpatog tou Iopan
For the State of Israel

Pour I'Etat d'Israél

Per lo Stato d’Israele %
Izraélas Valsts varda %
Izraelio Valstybés vardu ’
Izrael Allam részérél

Ghall-Istat ta’ I-Izrael

Voor de Staat Israél

W imieniu Panstwa Izrael

Pelo Estado de Israel

Pentru Statul Israel

Za Izraelsky stat

Za Drzavo lzrael

Israelin valtion puolesta

For Staten Israel
SR N owa
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I PIELIKUMS

$a noliguma 1. panta minéto noligumu saraksts

Gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumi, ar izmainam un grozijumiem, starp Izraélu un Eiropas Kopienas dalibvalstim,
kuri 33 noliguma parakstiSanas diena ir noslégti, parakstiti un/vai tiek pieméroti provizoriski:

— Austrijas federalas valdibas un Izraélas Valsts valdibas gaisa transporta noligums, kas noslégts Jeruzalemé 1963. gada
2. augusta, turpmak Il pielikuma “Izraélas un Austrijas noligums”,

— Belgijas valdibas un Izraelas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem starp to teritorijam un arpus
tam, kas noslégts Hakirija 1952. gada 30. junija, turpmak II pielikuma “Izraélas un Belgijas noligums”,

— Bulgarijas Republikas valdibas un Izraglas Valsts valdibas gaisa transporta noligums par gaisa parvadajumu pakalpo-
jumiem starp to teritorijam un arpus tam, kas noslégts Sofija 1991. gada 25. marta, turpmak II pielikuma “Izraélas un
Bulgarijas noligums”,

— Kipras Republikas valdibas un Izraélas Valsts valdibas gaisa parvadajumu pakalpojumu noligums, kas noslégts Jeru-
zalemé 1993. gada 21. decembri, turpmak II pielikuma “Izraélas un Kipras noligums”,

— Cehoslovakijas Socialistiskas Republikas valdibas un Izraélas Valsts valdibas gaisa transporta noligums, par kuru Cehija
ir pazinojusi, ka ta uzskata 3a noliguma noteikumus par sev saistoSiem, un kas noslégts 1991. gada 24. aprili
Jeruzalemg, turpmak II pielikuma “Izraglas un Cehijas noligums”,

— Danijas Karalistes valdibas un Izraclas Valsts valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas noslégts
Jeruzalemé 1977. gada 18. aprili, turpmak II pielikuma “Izraglas un Danijas noligums”,

— Somijas Republikas valdibas un Izraelas Valsts valdibas gaisa parvadajumu pakalpojumu noligums, kas noslégts
Helsinkos 1997. gada 24. junija, turpmak II pielikuma “Izraélas un Somijas noligums”,

— Francijas Republikas valdibas un Izraélas Valsts valdibas gaisa transporta noligums, kas noslégts Telaviva 1952. gada
29. aprili, turpmak II pielikuma “Izraélas un Francijas noligums”,

— Vacijas Federativas Republikas valdibas un Izraélas Valsts valdibas gaisa transporta noligums, kas noslégts Bonna 1971.
gada 12. februari, turpmak II pielikuma “Izraélas un Vacijas noligums”,

— Griekijas valdibas un Izraélas Valsts valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem starp to teritorijam un
arpus tam, kas noslégts Aténas 1952. gada 15. julija, turpmak II pielikuma “Izraélas un Griekijas noligums”,

— Ungarijas Tautas Republikas valdibas un Izralas Valsts valdibas gaisa transporta noligums, kas noslégts Jeruzalemé
1989. gada 1. martd, turpmak II pielikuma “Izraélas un Ungarijas noligums”,

— Izraglas Valsts valdibas un Trijas valdibas gaisa transporta noligums, kas noslégts Jeruzalemé 1993. gada 19. oktobri,
turpmak II pielikuma “Izraélas un Irijas noligums”,

— Italijas Republikas un Izraélas Valsts noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem starp to teritorijam un arpus
tam, kas noslégts Roma 1979. gada 18. maija, turpmak II pielikuma “Izraélas un Italijas noligums”,

— Latvijas Republikas valdibas un Izraglas Valsts valdibas gaisa transporta noligums, kas noslégts Jeruzalemé 1993. gada
3. novembri, turpmak II pielikuma “Izraélas un Latvijas noligums”,

— Izraglas Valsts valdibas un Lietuvas Republikas valdibas gaisa parvadajumu pakalpojumu noligums, kas paraféts un
pievienots Jeruzalemé 1997. gada 20. novembri noslégtajam vieno$anas protokolam, turpmak II pielikuma “Izraelas
un Lietuvas noligums”,

— Luksemburgas Lielhercogistes valdibas un Izraélas Valsts valdibas gaisa transporta noligums, kas noslégts Luksemburga
1994. gada 14. jinija, turpmak II pielikuma “Izraélas un Luksemburgas noligums”,
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Izralas Valsts valdibas un Maltas valdibas gaisa transporta noligums, kas noslégts Jeruzalemé 1995. gada 20. februar,
turpmak II pielikuma “Izraélas un Maltas noligums”,

Niderlandes valdibas un Izraglas Valsts valdibas gaisa transporta noligums, kas noslégts Jeruzalemé 1950. gada
23. oktobri, turpmak II pielikuma “Izraélas un Niderlandes noligums”,

Polijas Republikas valdibas un Izraélas Valsts valdibas gaisa transporta noligums, kas noslégts Varsava 1990. gada
27. februari, turpmak II pielikuma “Izraélas un Polijas noligums”,

Portugales Republikas un Izraélas Valsts gaisa transporta noligums, kas noslégts Lisabona 1997. gada 8. maija,
turpmak II pielikuma “Izraélas un Portugales noligums”,

Rumanijas Socialistiskas Republikas valdibas un Izraglas Valsts valdibas gaisa transporta noligums, kas noslégts Izraéla
1967. gada 19. decembri, turpmak II pielikuma “Izraélas un Rumanijas noligums”,

Slovakijas Republikas valdibas un Izraglas Valsts valdibas gaisa transporta noligums, kas noslégts Bratislava 1994. gada
22. augusta, turpmak II pielikuma “Izraélas un Slovakijas noligums”,

Slovénijas Republikas valdibas un Izraélas Valsts valdibas gaisa transporta noligums, kas noslégts Lublana 1993. gada
16. junija, turpmak Il pielikuma “Izraélas un Slovénijas noligums”,

Spanijas Karalistes un Izraclas Valsts gaisa transporta noligums, kas noslégts Jeruzalemé 1989. gada 31. jalija, turpmak
II pielikuma “Izraélas un Spanijas noligums”,

Zviedrijas Karalistes valdibas un Izraglas Valsts valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas noslégts
Stokholma 1977. gada 9. novembri, turpmak II pielikuma “Izraélas un Zviedrijas noligums”,

Izraélas Valsts un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem,
kas parakstits Londona 1975. gada 24. septembri, turpmak teksta “Izraélas un Apvienotas Karalistes 1975. gada
noligums”,

— Izraélas Valsts valdibas un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes noligums par gaisa parvadajumu pakal-

pojumiem, kas parakstits Telaviva 2001. gada 6. decembri, turpmak teksta “Izraélas un Apvienotas Karalistes 2001.
gada noligums”.
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II PIELIKUMS

$a noliguma I pielikuma uzskaitito un 2. lidz 4. panta minéto noligumu pantu saraksts

a) Parvadatdja izraudziSana dalibvalstt:

— Izraélas un Austrijas noliguma 3. pants,

— Izraclas un Belgijas noliguma 3. pants,

— Izraélas un Bulgarijas noliguma III pants,

— Izraélas un Kipras noliguma 4. pants,

— TIzraélas un Cehijas noliguma III pants,

— Izraélas un Danijas noliguma 4. pants,

— Izraélas un Somijas noliguma 3. pants,

— Izraélas un Francijas noliguma XIII pants,

— Izraélas un Vacijas noliguma 3. pants,

— Izraélas un Griekijas noliguma IV pants,

— Izraélas un Ungarijas noliguma III pants,

— Izraélas un Irijas noliguma III pants,

— Izraélas un Italijas noliguma 4. pants,

— Izraélas un Latvijas noliguma 3. pants,

— Izraélas un Lietuvas noliguma III pants,

— Izraélas un Luksemburgas noliguma III pants,

— Izraélas un Maltas noliguma III pants,

— Izraclas un Niderlandes noliguma I pants,

— Izraélas un Polijas noliguma III pants,

— Izraélas un Portugales noliguma 3. pants,

— Izraélas un Rumanijas noliguma 3. pants,

— Izraélas un Slovakijas noliguma 3. pants,

— Izraélas un Slovénijas noliguma III pants,

— Izraélas un Spanijas noliguma III pants,

— Izraélas un Zviedrijas noliguma 4. pants,

— Izraélas un Apvienotas Karalistes 1975. gada noliguma 4. pants,

— Izraélas un Apvienotas Karalistes 2001. gada noliguma 4. pants.
b) Pilnvaru vai atlauju atteikSana, atsaukSana, apturéana vai ierobezoSana:

— Izraclas un Austrijas noliguma 5. pants,

— Izraclas un Belgijas noliguma 4. pants,

— Izraélas un Bulgarijas noliguma IV pants,

— Izraélas un Kipras noliguma 5. pants,

— Izraélas un Cehijas noliguma IV pants,

— Izraélas un Danijas noliguma 4. pants,
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— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
Drosums:

— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas

— Izraélas

un Somijas noliguma 4. pants,

un Francijas noliguma VIII pants,

un Vacijas noliguma 4. pants,

un Griekijas noliguma IV pants,

un Ungarijas noliguma IV pants,

un Irijas noliguma IV pants,

un Italijas noliguma 5. pants,

un Latvijas noliguma 4. pants,

un Lietuvas noliguma IV pants,

un Luksemburgas noliguma IV pants,
un Maltas noliguma IV pants,

un Niderlandes noliguma VI pants,
un Polijas noliguma IV pants,

un Portugales noliguma 4. pants,

un Rumanijas noliguma 4. pants,

un Slovakijas noliguma 4. pants,

un Slovénijas noliguma IV pants,

un Spanijas noliguma IV pants,

un Zviedrijas noliguma 4. pants,

un Apvienotas Karalistes 1975. gada noliguma 4. pants,

un Apvienotas Karalistes 2001. gada noliguma 5. pants.

un Bulgarijas noliguma XIV pants,
un Kipras noliguma 13. pants,

un Cehijas noliguma IX pants,

un Danijas noliguma 8. pants,

un Somijas noliguma 11. pants,
un Griekijas noliguma VIII pants,
un Ungarijas noliguma IX pants,
un Irijas noliguma IX pants,

un Italijas noliguma 12. pants,

un Latvijas noliguma 9. pants,

un Lietuvas noliguma IX pants,
un Luksemburgas noliguma IX pants,
un Maltas noliguma IX pants,

un Niderlandes noliguma IV pants,

un Portugales noliguma 8. pants,
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— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas

— Izraélas

un Slovakijas noliguma 9. pants,
un Slovénijas noliguma IX pants,
un Spanijas noliguma X pants,

un Zviedrijas noliguma 8. pants,

un Apvienotas Karalistes 2001. gada noliguma 12. pants.

Parvadajumu tarifi Eiropas Kopiena:

— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas
— Izraélas

— Izraélas

un Austrijas noliguma 8. pants,

un Belgijas noliguma 8. pants,

un Bulgarijas noliguma IX pants,

un Kipras noliguma 17. pants,

un Cehijas noliguma VI pants,

un Danijas noliguma 10. pants,

un Somijas noliguma 10. pants,

un Francijas noliguma XVII pants,
un Vacijas noliguma 9. pants,

un Griekijas noliguma VI pants,

un Ungarijas noliguma VI pants,

un Irijas noliguma VI pants,

un Italijas noliguma 8. pants,

un Latvijas noliguma 6. pants,

un Lietuvas noliguma VI pants,

un Luksemburgas noliguma VI pants,
un Maltas noliguma VI pants,

un Niderlandes noliguma pielikuma 7. punkts,
un Polijas noliguma VI pants,

un Portugales noliguma 16. pants,
un Rumanijas noliguma 7. pants,

un Slovakijas noliguma 6. pants,

un Slovénijas noliguma VI pants,

un Spanijas noliguma VI pants,

un Zviedrijas noliguma 10. pants,
un Apvienotas Karalistes 1975. gada noliguma 8. pants,

un Apvienotas Karalistes 2001. gada noliguma 8. pants.
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1II PIELIKUMS
$a noliguma 2. panta minéto citu valstu saraksts
a) Islandes Republika (saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas ligumuy);
b) Lihtensteinas Firstiste (saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas ligumuy);
¢) Norvégijas Karaliste (saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas ligumu);

d) Sveices Konfederacija (saskana ar Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noligumu par gaisa transportu).



